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(Poczqtek posiedzenia o godzinie 16 minut 09)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Komisji Ustawodawczej Janusz
Gatkowski)

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Dzien dobry.

Otwieram posiedzenie wspolne Komisji Ustawodawczej oraz Komisji Obrony
Narodowej.

Witam wszystkich panstwa senatoréw, przedstawicieli komisji, pracownikdw
komisji, rowniez gosci.

Jest to tylko czy az posiedzenie potaczonych komisji w sprawie projektu
uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2007 Rokiem Generata Wihadystawa Andersa,
ktory to projekt byt juz przez nas omawiany. Do reprezentowania komisji w dalszych
pracach upowaznimy pana senatora Piotra Andrzejewskiego.

Nie wiem, czy jest potrzeba odczytywania tresci tej uchwaty. Wiem zas, ze pani
senator Gacek zgtosita projekt poprawki, tak?

Czy ktos z panstwa chciatby jeszcze wypowiedzie¢ si¢ w sprawie tresci tej
uchwaty?

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Prosze panstwa, czy jest potrzebne odczytywanie tresci uchwaty w dotychcza-
sowym brzmieniu?

(Wypowiedzi w tle nagrania)

W takim razie bardzo prosze pania senator Gacek o przedstawienie projektu
poprawki.

Senator Urszula Gacek:

Bardzo dziekuje, Panie Przewodniczacy.

Mam taka serdeczna prosbe do potaczonych komisji, zeby jeszcze troche moc-
niej podkresli¢ role tak zwanego szeregowego zotnierza. Wiem, ze przedostatni akapit
podsumowuje te sprawe, ale wiem tez, ze zawsze bolato tych, ktorzy nie byli oficera-
mi, ze sa potraktowani, powiedzmy, nie tak dobrze, jak mogliby by¢.

W zwiazku z tym mam serdeczna prosbe — nie zgtaszam tego na posiedzeniu Se-
natu, bo nie chce panstwa fatygowac i prosi¢, zeby komisja zbierata si¢ jeszcze raz — ze-
by w czwartym akapicie po zdaniu pierwszym, czyli po zdaniu, w ktérym juz moéwimy
0 generale Andersie, a przed zdaniem rozpoczynajacym si¢ od stow ,,Dzis, w przededniu
szescdziesiatej rocznicy” wprowadzi¢ zdanie o nastepujacym brzmieniu: ,,Wszyscy zot-
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nierze armii Andersa skazani zostali w nagrode za swoje bohaterstwo na przymusowa
emigracje i dtugoletnia roztake z najblizszymi”. Mysle, ze to oddaje tragedie tysiecy,
jesli nie dziesiatkdw tysiecy zotnierzy, i chciatabym to szczegdlnie podkreslié.

Jestem honorowym cztonkiem Stowarzyszenia Polskich Kombatantow, hono-
rowym z przyczyn oczywistych. Jest to tez migdzy innymi prosbha SPK w Wielkigj
Brytanii, zeby te sprawe jeszcze troche bardziej podkreslic w Roku Generata Andersa.
Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Bardzo dziekuje.

Czy ktos z panstwa chciatby zabra¢ gtos?

(Gtos z sali: To bytoby po zdaniu pierwszym, tak?)
Nie po zdaniu pierwszym. To jest...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Senator Piotr Andrzejewski:

,P0 wojnie generat Anders i Jego oficerowie zostali pozbawieni obywatelstwa
polskiego przez wiadze komunistyczne w kraju”. Pani senator zgtasza wniosek, zeby
doda¢ zdanie: ,,Wszyscy zotnierze armii Andersa zostali skazani w nagrode za swoje
bohaterstwo na przymusowa emigracje i dtugoletnia roztake z najblizszymi”.

(Gtos z sali: Moze ,,a wszyscy”?)

Tylko czy ,,w nagrode”? Jest to ironizowanie. Czy przystoi to w takiej uchwale,
Pani Senator?

Senator Urszula Gacek:

Pierwszy raz zgtaszam w tej komisji poprawke, jestem tutaj gosciem, tak ze
bardzo chetnie przyjme jakies uwagi stylistyczne czy jezykowe, nie upieram sig.

(Gtos z sali: Moze: ,,za swoje bohaterstwo”? Bez ,,w nagrode”?)

Przepraszam, jeszcze ad vocem. W zwiazku z tym teraz w trzecim zdaniu oczy-
wiscie zamiast ,,Mu” musi by¢ ,,Im”, dlatego ze jest to juz liczba mnoga.

(Senator Piotr Andrzejewski: Mozna?)

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Bardzo prosze, Panie Senatorze.

Senator Piotr Andrzejewski:

Tu jest problem. Trzeba jednak powiedzie¢ o paru sprawach. Generat Wiady-
staw Anders to najbardziej znienawidzony symbol emigracji i Il Rzeczypospolitej
funkcjonujacej na emigracji, niejako uosabiat on cata nienawis¢ rzadu komunistyczne-
go do wszystkich. Trzeba pamigtaé, ze w dniu pogrzebu generata tu, w Polsce pisano,
ze odszedt w nicos¢ cztowiek narodowi obcy, tak jak obce narodowi byty cele, ktére
usitowat realizowac, i za obrzydliwos¢ nalezy uwazaé¢ prébe uczynienia z osoby zmar-
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tego jakiegos patriotycznego symbolu i przyznawania mu rangi niemal bohatera — to
jest oficjalne stanowisko w tej sprawie rzadu polskiego do dzisiaj. Chcemy je zweryfi-
kowac¢, bo... Chyba nie trzeba uzasadniac.

(Przewodniczgcy Janusz Gatkowski: To jest oczywiste.)

Tu jest ,,mu”. Kiedy siegam do posiadanych przeze mnie materiatéw, to widze,
ze ta postac urasta do rangi symbolu, to jego straszliwie nienawidzili komunisci, uczy-
nili z niego, nie z armii Andersa, symbol. Stynne byto wykpiwajace powiedzenie:
»Anders na biatym koniu”. On byt caty czas symbolem niepodlegtej Polski, ktora dla
komunistéw byta synonimem zdrady i najwickszego zagrozenia, bo przeciez istniaty
tez jeszcze przez dbugi czas organizacje polonijne, i to paramilitarne, 0 czym historia
w tej chwili milczy; moze w ciagu tego roku przywrécimy troche pamigci historycznej
w Polsce, na to liczymy.

W kazdym razie to nie jest bagatelne, zeby przede wszystkim symbolowi, ktory byt
dla komunizmu symbolem czysto negatywnym, spersonifikowanym, tak jak, powiedzmy,
szatan, przywréci¢ range symbolu o odmiennym znaczeniu, pozytywnym, to jest w tej
chwili bardzo wazne. Sadze wiec, ze nalezy zostawi¢ mu miejsce w panteonie bohaterow
narodowych, bo ogtaszamy Rok Generata Wiadystawa Andersa, bytbym wiec przeciwko
temu. To pierwsze zdanie zas wydaje mi si¢ whasciwe. Jezeli pani senator si¢ zgodzi, zeby
to ,,w nagrode” skresli¢, a zostawic¢ tylko ,,za bohaterstwo”, to bytbym za tym. Dziekuje.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Bardzo dzigkuje. Ja jeszcze...
Bardzo prosze, pan senator Wach.

Senator Piotr Wach:

Jedno zdanie wiasciwie. Chciatbym powiedzie¢, ze nawet w tej chwili w tym
zdaniu jest: ,,Po wojnie generat Anders i Jego oficerowie” oraz ,,Mu”, czyli pozostaw-
my ,,Mu”. Zdanie dodawane jak najbardziej popieram, ale z proponowana poprawka,
z wykresleniem ,,w nagrode”.

(Brak nagrania)

Senator Franciszek Adamczyk:

Czyli bytoby tak jak jest: ,,w kraju” — tu kropka. Migdzy ,,w kraju” a ,,Dopiero
po przetomie” bytoby dodatkowe zdanie: ,,Wszyscy Zotnierze Armii Andersa skazani
zostali za swoje bohaterstwo na przymusowa emigracje i dtugoletnia roztake z najbliz-
szymi” — tu kropka. ,,Dopiero po wojnie” by tu juz zostato, tak?

Senator Piotr Andrzejewski:

Albo zrébmy tak, jak proponuje pan przewodniczacy: przecinek, ale wtedy po
przecinku trzeba by byto da¢: ,,a wszyscy Zotnierze Armii Andersa zostali skazani za
bohaterstwo na przymusowsg”... Moze tak?

(Senator Franciszek Adamczyk: No wiasnie, tak.)

Bo rozumiem, ze do tego pan zmierza? Bardzo stusznie, mysle, ze tak.
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Senator Franciszek Adamczyk:

Bo to wiagzatoby sie w ciag: ,,Jego oficerowie zostali pozbawieni obywatelstwa
polskiego przez wiadze komunistyczne w kraju, a wszyscy Zotnierze Armii Andersa
zostali skazani za swoje bohaterstwo na przymusowa emigracje”... Czyli byloby to
w tym samym zdaniu, tak?

(Gtos z sali: Tak jest.)

Jesli si¢ wprowadzi drugie zdanie, to wtedy w tym trzecim ,,Mu” nie pasuje.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Tak. Czyli bedzie przecinek i po przecinku, tak? Nawet mnie to przekonato.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Moge sobie udzieli¢ gltosu? Prosze panstwa...
A, bardzo prosze, pan senator Adamczyk.

Senator Henryk Gorski:

Mam tylko uwage, ze czes¢ zotnierzy armii Andersa wrocita. Nie umiem po-
wiedzie¢, jaka czes¢. Pozniej mieli oni kiopoty, na przyktad dziadek mojej zony po-
szedt na wojng w 1938 r., wrocit w 1947 r., przeszedt Syberig, wszystko. Czes¢ pro-
stych, szeregowych zotnierzy wrocita do kraju, wiec zatézmy...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Tak, wiec tutaj bytaby jakas... No, wszyscy?

(Senator Piotr Andrzejewski: Wykresli¢ stowo ,,wszyscy”.)

Nie, no, nie.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

To znaczy tez chciatbym zwroci¢ uwage doktadnie na to samo, aby pézniej
oponenci...

(Senator Franciszek Adamczyk: Moze skoncze?)

Bardzo proszg.

Senator Henryk Gorski:

W szdstym akapicie jest odniesienie do tego: ,,dla uhonorowania Jego Zotnierzy,
ktorych wyprowadzit z «imperium zia» i wiodt... ktorym «ojcowab»”... Czyli w sz6-
stym akapicie jest ta mysl, jest wykazany los zotnierzy. Tak ze nie wiem, czy na przy-
kiad tutaj... Takie mam uwagi do tego. Dzigkuje.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Prosze panstwa, bardzo bym prosit, zebysmy gteboko si¢ zastanowili, bo przygo-
towany tekst byt jednoznaczny, dos¢ wycyzelowany. Oczywiscie mozemy wprowadzic¢
tego typu poprawki, musimy jednak uwazac, zeby nie spowodowa¢ niejasnosci, na przy-
kiad takiej, na ktora zwrocit uwage pan senator, gdyz zawsze moga Si¢ znalez¢ oponenci.
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Jezeli juz bysmy pisali, to nie ,,wszyscy zotnierze”, tylko ,,znaczna cze$¢” albo ,,zdecy-
dowanie”. W kazdym razie trzeba by to przeredagowac: ,,Znaczna czesé¢ zotnierzy armii
Andersa zostata skazana na przymusowa emigracje i dtugoletnia roztake z najblizszymi”.

Czy rzeczywiscie jest potrzeba wprowadzenia tego? Bo to nam zmienia pewien
porzadek tej uchwaty, tego apelu. Oczywiscie nie chce przesadzac, ale wyrazenie
»,uhonorowanie wszystkich zotnierzy Andersa” jest oczywiste. Ono zostato moze nie
tak dobitnie, jak w tym zdaniu, wypowiedziane w tresci tej uchwaty, ale jest to
uchwata w sprawie ogtoszenia Roku Generata Andersa i gtdwnie jemu poswigcona
jako symbolowi; ktory jest réwniez symbolem tych wszystkich zotnierzy. To takie
moje przemyslenia.

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Bardzo prosze, pan senator Adamczyk.

Senator Franciszek Adamczyk:

Kiedy otrzymatem t¢ poprawke, to zastanawiatem sig, czy rzeczywiscie ona tak
duzo wnosi i czy nie zrobimy wyjatku dla pani senator, otwierajac dyskusje nad ta
uchwata, a przeciez si¢ zobowiazalismy... Ja w klubie tez przedstawiatem t¢ uchwate,
zeby jeszcze w tym czasie cos wnosi¢. Jesli teraz uwzglednimy te poprawke — chociaz
mozemy ja uwzglednié, nie ma przeszkdd — to gdy ktos przypomni sobie do posiedze-
nia Senatu, do drugiego czytania, co dobrego mozna by jeszcze tutaj wstawic¢, bedzie-
my musieli nad tym dyskutowac.

Oczywiscie jesli jest zyczenie, wskazanie czy prosba zotnierzy, zeby ich tutaj
jeszcze bardziej uhonorowac, to jest to jakis problem, nad ktorym warto sie zastano-
wi¢, ale osobiscie, jesli pani senator... Juz nawet zartowatem, ze moze mie¢ problem
w klubie, ze si¢ wytamuje z dyscypliny, poniewaz ja to w klubie przedstawiatem i nikt
nie wnosit zadnych zastrzezen. Ale oczywiscie propozycja pani senator jest poddana
ocenie cztonkdéw dwaoch komisji i jaki bedzie wynik gtosowania, taki bedzie, nie be-
dziemy sie tu specjalnie spiera¢. Dziekuje.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Dzigkuje bardzo.

Przed oddaniem gtosu panu senatorowi Piotrowiczowi jeszcze jedna uwaga.
Z informacji pani dyrektor biura wynika, ze na posiedzeniu, na ktérym bedzie przyj-
mowana ta uchwata, bedzie pan prezydent Kaczorowski, bedzie tez wdowa po generale
Andersie i beda przedstawiciele czy gtowna cze$¢ stowarzyszenia kombatantdw.
W zwiazku z tym rzeczywiscie musimy bardzo zadba¢ o to, zeby juz zadne poprawki
nie byly zgtaszane na sali, a wprowadzanie nowych elementdw moze by¢ zaczynem
tego. Prosze 0 rozwazenie tego.

Bardzo prosze, pan senator Piotrowicz, pozniej jeszcze pan senator Wach.

Senator Stanistaw Piotrowicz:

Bardzo krotko. Poprawka pani senator Gacek zmierza do podkreslenia skutkow,
chodzi wigc nie tylko o pozbawienie obywatelstwa, ale skazanie na emigracje. Skoro
kwestionowalismy stowo ,,wszyscy”, bo pewnie nie wszyscy, nieliczni wrdcili, propo-
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nowatbym rozwazenie takiego zapisu: po przecinku ,,a wielu z nich skazanych zostato
za swoje bohaterstwo”... itd., jak pani wnosi, po przecinku. Wtedy bedzie znowu moz-
na powrdéci¢ do zdania: ,,Dopiero po przetomie ustrojowym?”... itd., powrdci¢ do gene-
rata Andersa i pozostawi¢ tak, jak jest w tekscie: ,,Mu”, skoro ta uchwata dotyczy
przede wszystkim Roku Generata Andersa.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Dzigkuje.

Sprostuje. Poniewaz mamy w tej chwili nowy regulamin i to bedzie drugie czy-
tanie, nie bedzie juz mozliwosci wprowadzania poprawek, bedzie tylko dyskusja, to
w sumie dobrze si¢ stato, ze pani senator przyszia tutaj na posiedzenie komisji
i dyskutujemy nad tym problemem. Nie bedzie rzeczywiscie juz zadnych innych po-
prawek, ale jesli si¢ zdecydujemy na poprawki, to musimy dzisiaj, teraz je wprowadzié¢
z petna swiadomoscia, ze pojdzie juz w zasadzie gotowy tekst i zadnej zmiany nie be-
dzie mozna wprowadzac, jezeli dzisiaj to wprowadzimy.

Bardzo prosze, pan senator Wach.

Senator Piotr Wach:

Moja propozycja jest bardzo bliska temu, co powiedziat moj poprzednik, tylko
krétsza. Wihasciwie doszlismy juz do redakcji, ktdra niebawem bedzie mozna zaakcep-
towa¢. Ja bym powiedziat: ,,a liczni” — to juz jest najkrécej jak mozna, nie ,,wszyscy”
a,liczni”.

(Gtos z sali: W ogole nic.)

(Gtos z sali: ,,A zotnierze™.)

W ogole nic, tylko ,,A zotnierze”?

(Brak nagrania)

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Bardzo prosze, pan senator Andrzejewski.

Senator Piotr Andrzejewski:

Prosze¢ panstwa, niewatpliwie pani senator ma racje. Zreszta dalej o tym sie
mowi, z tym ze zotnierze nie byli automatycznie pozbawiani obywatelstwa polskiego
przez wladze komunistyczne, ale rzeczywiscie spotykato ich to w tym zakresie, w ja-
kim nie identyfikowali si¢ z nowym systemem komunistycznym, nie ulegli dosy¢ ta-
twowiernie propagandzie i nie wracali tutaj, gdzie pozniej mogty ich spotkac represje,
ktore ich dotknety — byli skazani na emigracje. Zarébwno w pani rodzinie i w mojej, jak
i w wielu rodzinach polskich jest to fakt oczywisty, to jest aksjomat.

Dlatego moze nie méwmy o liczebnikach, tylko o zotnierzach, o tym, ze zohnie-
rze — bez stowa ,,wszyscy” i bez stowa ,liczni” — tylko zotnierze, ktorzy byli na Zacho-
dzie, zostali rzeczywiscie skazani na emigracje. Kiedy zas wracali do Polski, zwiedzeni
przez komunistyczne wiadze, spotykaty ich represje, tortury, a jezeli przezyli, byli eli-
minowani z normalnego zycia.
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Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Jeszcze jedna sprawa, prosze panstwa, taka uwaga techniczna. Projekt uchwaty
w takiej formie, w jakiej jest obecnie, bedzie przedstawiony wraz z zestawieniem
whnioskow. Jezeli przyjmiemy projekt poprawki, to nie bedzie on w tekscie jednolitym,
tylko bedziemy mieli tekst uchwaty plus zestawienie wnioskdw, ktére bedziemy mu-
sieli przegtosowac jako poprawki.

Senator Piotr Andrzejewski:

Jest problem, tylko moze nie przegtosowujmy, bo bedzie prosba do... Mozna?

(Przewodniczgcy Janusz Gatkowski: Bardzo prosze.)

Prosba do pani senator. Moze zmienmy tez ,,dtugoletnia roztake” na ,,roztake
z najblizszymi” czy dtugoletnia, czy nie, bo roziaka tez... Ja bym w tym wszystkim
uzywat jak najmniej przymiotnikow, a bardziej konstatowat fakty. Brzmiatoby to bar-
dzo prosto: ,,Zotnierze Armii Andersa zostali za swoje bohaterstwo skazani na przymu-
sowa emigracje i roztake z najblizszymi”. Bytoby to powiedziane prosto, najprosciej,
jak mozna. Wydaje mi sig, ze nie ma problemu, zeby to uwzglednié¢, pani senator ma
tutaj i osobisty punkt odniesienia, i racje. Nie widze powodu, nie ma jakichs przeciw-
wskazan, zeby to...

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

To znaczy, przeciwwskazan formalnych nie ma, ale bedziemy mieli tekst
uchwaty, ktory lezy przed nami, i bedziemy mieli...

(Senator Piotr Andrzejewski: Najpierw trzeba bedzie przegtosowaé poprawke,
a pézniej tekst z poprawka.)

Przegtosowa¢ poprawke i tekst z poprawka? Czyli jak ostatecznie brzmiataby
tres¢ poprawki?

Senator Franciszek Adamczyk:

Czy my bysmy na posiedzeniu plenarnym gtosowali nad ta poprawka, przyjmo-
wali te poprawke?

(Przewodniczqcy Janusz Gatkowski: Tak, tak.)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

To byla wiasnie ta idea, zeby przed tamtym posiedzeniem uzgodni¢ to w klu-
bach i po prostu przyja¢. Tutaj jestesmy w takiej sytuacji... To trzeba przemysle¢, bo
jezeli rzeczywiscie tak uproszczona poprawka pani senator praktycznie niewiele zmie-
nia w stosunku do tej uchwaty, gdzie jest powiedziane, ze ,,dla uhonorowania pamieci
Jego Zotnierzy”, czyli sa wymienieni zotnierze, ale...

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Prosze panstwa, jeszcze jedno, jesli mozna. Moze by¢ tez zgltoszony wniosek
0 przyjecie tekstu uchwaty bez poprawek. Najbardziej obawiam si¢ tego, zeby nie po-
wstata mysl o tym, iz jest jeszcze jakas jakby konkurencyjnos¢ projektow, bo czesé
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bedzie gtosowata za przyjeciem bez poprawek, czes¢ bedzie... Chcielismy doprowa-
dzi¢ do sytuacji, w ktorej wszyscy obecni, mozna powiedzie¢, murem, zagtosuja jed-
nomyslnie. | jezeli przyjmiemy poprawke, i stanie si¢ tak, ze wszyscy przyjma po-
prawke i tekst z poprawka, bedzie w miare dobrze. Jezeli ktos zgtosi wniosek o przyje-
cie tekstu bez poprawek...

(Gtos z sali: No to przyjmiemy bez poprawek, nie ma problemu.)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Bedzie pani miata gtos dzieki tej poprawce, to jest tez wazne.

Senator Urszula Gacek:

Zdaje sobie sprawe, ze jest tu pewien trud pracy i sa pewne ztozone sprawy
techniczne, ale prosze panstwa, to jest jedno zdanie, ktore dla tych, ktorzy jeszcze
zYja, znaczy bardzo duzo. Mysle, ze bede w stanie obroni¢ te poprawke. Oprécz tego
uwazam, ze ona pozwoli tez, zeby w tej debacie, ktéra na pewno bedzie ciekawa,
podkresli¢ ich role. Zeby juz nie przedtuza¢ dyskusji i nie krepowa¢ pandw, mam
propozycje, ze zgtosze ostateczna wersje tej poprawki i...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Dobrze, ale ja nie mam prawa gtosu, tak ze panowie spokojnie beda sobie
gtosowac juz beze mnie. Po prostu jest taka prosba, bo przy nastepnej okazji, kie-
dy Senat bedzie swictowal jakas okragta rocznice zwiazana z Andersem, juz nie
bedzie nikogo, do kogo osobiscie ten tekst moze by¢ odniesiony. A teraz jeszcze
sa, dlatego chciatabym to uwzgledni¢. Wiem, ze to jest powiedziane, ale ta przy-
musowa emigracja i roztaka byty najwieksza kara, jaka spotkata szeregowych zot-
nierzy. Dlatego mam propozycje, zeby po wyrazach ,,w kraju” zmieni¢ kropke na
przecinek i dopisaé: ,,Zotnierze Armii Andersa skazani zostali za swoje bohater-
stwo na przymusowa emigracje i roztake z najblizszymi”. Taka jest moja propozy-
cja dla panstwa.

(Gtos z sali: Prosze zanotowac¢, bo w razie czego do tych poprawek...)

Czy jeszcze powtorzyé? Zamiast kropki bedzie przecinek i: ,,a Zotnierze Armii
Andersa skazani zostali za swoje bohaterstwo na przymusowa emigracje i roztake
z najblizszymi”. Taka jest moja serdeczna prosba. Ja nie bede panow...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Pani Senator, prosze zosta¢, my naprawde nie czujemy sie tu w zaden sposob
skrepowani, naprawde nasza dyskusja absolutnie nie jest przeciwko pani, wrecz prze-
ciwnie, uwazamy, ze to jest bardzo dobre, ze pani... To zreszta nawet trudno wyrazic,
ale uhonorowanie wszystkich zotnierzy Andersa, ktorych uczczeniem bedzie tez Rok
Generata Andersa, jest dla nas bardzo wazne i absolutnie nie byto niczyim zamiarem,
zeby ich pomina¢. Dbatos¢ nasza wynika tylko z tego, zeby nie spowodowacé jakiegos
niedobrego klimatu. Tylko o tym myslimy i w obawie przed tym si¢ zastanawiamy.
Ale mnie osobiscie przekonato to, co pani powiedziata w ostatnim zdaniu, ze nastep-
na okazja bedzie juz tylko dla potomkdw. To jest dla mnie przekonywajace, osobiscie
bede gtosowat za ta poprawka. Dziekuje.

Pan senator Adamczyk.
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Senator Franciszek Adamczyk:

Nie jestem przeciw tej poprawce, ale chciatbym przytoczy¢ ostatni akapit, ktéry
w sumie méwi o tym samym: ,,Senat Rzeczypospolitej Polskiej czyni to dla uczczenia
pamieci znamienitego Polaka, generata Wiadystawa Andersa — wybitnego dowodcy
i polityka, oraz dla uhonorowania pamieci Jego Zotnierzy, ktérych wyprowadzit z
«imperium zta» i widdt zwycieskim szlakiem do Ojczyzny przez Monte Cassino i Bo-
lonie, Zotnierzy, ktérym «ojcowat» do konca swoich dni na wychodzstwie”. Czyli
wiadomo, ze byli...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Ale jest, ze ojcowat im na wychodzstwie, czyli oni byli na wychodzstwie, nie
mieli prawa bycia w kraju. Ta poprawka jest tak doprecyzowujaca, ze rzeczywiscie
zostali pozbawieni i zostali skazani na roztake, a tu jest to powiedziane, ze byli na tym
wychodzstwie, a jaka byta przyczyna tego wychodzstwa, wszyscy wiemy, nie byla to
dobrowolna emigracja, czyli w tej uchwale ich los tez byt brany pod uwage.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Prosze panstwa, mysle, ze poprawka zostata sprecyzowana juz w sposéb osta-
teczny, jest jednoznaczna i prosze, dajmy wyraz...
Bardzo prosze, jeszcze pan senator Chmielewski.

Senator Jarostaw ChmielewskKi:

Tez chciatbym zabra¢ gtos w sprawie matego szczego6tu. Przepraszam, ze mnie
wczesniej nie byto, ale uczestniczytem w obradach Krajowej Rady Sadownictwa i mu-
siatem tam zapewni¢ kworum, bo nie byto akurat trzynastu sedzidw.

Prosze panstwa, jesli chodzi o przedostatni akapit, to nasuwa mi si¢ pewna Su-
gestia, oczywiscie prosze tego nie traktowac jako poprawki, chciatbym tylko odnies¢
sie¢ do pewnego pojecia, ktdre jest w cudzystowie: ,,imperium zta”. Nie wiem, czy ono
pasuje do tej uchwaty, bron Boze nie neguje pojecia ,,imperium zta” w stosunku do
Zwiazku Radzieckiego czy Rosji Sowieckiej, jak to sie wtedy méwito, tylko samo to
okreslenie byto uzyte po raz pierwszy przez Ronalda Reagana i dotyczy schytkowego
okresu zimnej wojny. Nie wiem, czy ono pasuje po prostu do tamtej epoki, bo tego
nigdy wtedy nie uzywano; wtedy uzywano takich okreslen, jak Rosja Sowiecka, So-
wieci, Zwiazek Radziecki.

(Przewodniczgcy Janusz Gatkowski: Pasuje, pasuje.)

Ale jest to cos... Pojecie to w historiografii pojawia si¢ dopiero od czasu prezy-
dentury Reagana, kiedy wiasnie imperium zta miato juz jednoznaczne okreslenie, kiedy
Stany Zjednoczone rzucity juz ostatecznie finansowa i militarna rekawice w wyscigu
zbrojen Zwiazkowi Radzieckiemu, nie wiem wiec, czy to do konca tutaj pasuje. Ale to
jest bez znaczenia, moim zdaniem.

Przewodniczacy Janusz Gatkowski:

Mysle, ze jesteSmy juz po tym, jak Reagan rzucit rekawicg i ze w chwili obecnej
nad tym gtosujemy, nic wiec nie stoi na przeszkodzie, zeby uzy¢ tego sformutowania,
bardzo celnego zreszta.
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Wsp6lne posiedzenie KU (77.) oraz KON (27.)

(Senator Jarostaw Chmielewski: Oczywiscie.)

Prosze panstwa, przystepujemy do gtosowania. Glosujemy najpierw nad po-
prawka w brzmieniu ostatecznym, sprecyzowanym przez pania senator Gacek.

Kto jest za przyjeciem tej poprawki? (9)

Kto si¢ wstrzymat od gtosu? (1)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Kto jest przeciw? (0)

9 senatorow gtosowato za, 1 wstrzymat sie od gtosu — poprawka zostata przyjeta.

Gtosujemy nad tekstem catej uchwaty, z poprawka zaproponowana przez pania
senator Gacek.

Kto jest za przyjeciem catej uchwaty? (10)

Kto jest przeciw? (0)

Kto wstrzymat si¢ od gtosu? (0)

Tekst uchwaty zostat przyjety jednogtosnie.

Prosze panstwa, do reprezentowania komisji w dalszych pracach... Nie, to juz
mamy, chodzi tylko o sprawozdawce. Sprawozdawca komisji bedzie pan senator An-
drzejewski, tak? Bardzo prosze, pan senator Andrzejewski, nie ma innych zgtoszen.

W takim razie dzigkuje.

Zamykam wspolne posiedzenie Komisji Ustawodawczej i Komisji Obrony
Narodowej.

(Koniec posiedzenia o godzinie 16 minut 42)
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